PRIRUCNIK ZA POSTAVLJANJE

KLIMATIZACLSKI
UREDAJ
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Molimo da u cijelosti procitate ovaj priru¢nik za postavljanje prije postavljanja
proizvoda.

Postavljanje moraju obavljati samo kvalificirane osobe, u skladu s vaze¢im
standardima za elektri¢no prikljucivanje.

Molimo, nakon Sto u cijelosti procitate ovaj priru¢nik za postavljanje, sauvajte ga
radi upotrebe u buduénosti.
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Prijevod originalnih uputa
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SAVJETI ZA STEDNJU ENERGIJE

U ovom priru€niku navedeni su savjeti koji ¢e vam pomoci smanijiti potroSnju elektriéne energije prilikom
upotrebe klimatizacijskog uredaja. Klimatizacijski uredaj moc¢i ¢ete ucinkovitije upotrebljavati ako se budete
pridrzavali uputa navedenih u nastavku:

+ Ne hladite prostorije viSe nego $to je potrebno. To moze Stetiti vaSem zdravlju i trositi viSe elektricne energije.

+ Zatvorite grilje i navucite zavjese kada upotrebljavate klimatizacijski uredaj.

« Vrata i prozore drzite dobro zatvorenima kada upotrebljavate klimatizacijski uredaj.

+ Podesite vodoravni i okomiti smjer puhanja zraka za bolje kruZenje zraka u prostoriji.

« Povecajte brzinu ventilatora kako biste $to brze ohladili ili zagrijali zrak u prostoriji.

+ Redovito otvarajte prozore radi prozracivanja prostorije, jer moze doci do pogorSanja kvalitete zraka ako
klimatizacijski uredaj radi viSe sati.

+ Odistite filtar zraka svaka dva tjedna. Prasina i necistoc¢e nakupljene u filtru zraka mogu zacepiti protok zraka
i tako smaniiti funkciju hladenja/odvlazivanja.
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Za vase zabiljeske

Spajalicom zakvacite racun na ovu stranicu u slu¢aju potrebe dokazivanja datuma kupnje radi ostvarivanja
jamstvenih prava. Ovdje upiSite broj modela i serijski broj:

Broj modela:

Serijski broj:

Brojeve Cete pronaci na bo¢noj strani svake jedinice.

Naziv prodavaca:

Datum kupnje:
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SIGURNOSNE UPUTE

(TR | oo | /A, [ 2 i rpurien g
uporabe uredaja. rashladnim sredstvom. (za R32)

Ovaj simbol oznac¢ava da servisno
llll Ovaj simbol oznacava da treba osoblje treba ovu opremu koristiti
L,_I pazljivo procitati prirucnik za rad. @ prema uputama u priruc¢niku za
instalaciju.

Sliedeée smjernice za sigurnost namijenjene su sprje¢avanju nepredvidenih
rizika ili oStecenja uzrokovanih neopreznom ili nepravilnom upotrebom
proizvoda. Smjernice su podijeljene na ,UPOZORENJE” i ,OPREZ” kao $to
je opisano u nastavku.

Ovaj se simbol prikazuje da bi ukazao na dogadaje i radnje koji
mogu predstavljati opasnost. Pazljivo procitajte dio s ovim
simbolom i slijedite upute kako biste izbjegli rizik.

A UPOZORENJE

Ovo oznacava da u slu¢aju nepridrzavanja uputa moze doci do tezih
ozljeda ili smrti.

A OPREZ

Ovo oznacava da u slu¢aju nepridrzavanja uputa moze doci do lakSih
ozljeda ili ostecenja proizvoda.
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A UPOZORENJE

Postavljanje
+ Postavljanje ili popravak koji izvode nekvalificirane osobe mogu

izazvati opasnosti za vas i druge osobe.

* Informacije koje se nalaze u priru¢niku namijenjene su
kvalificiranim servisnim tehni¢arima koji su upoznati sa
sigurnosnim postupcima i opremljeni odgovaraju¢im alatima i
instrumentima za testiranje.

+ Ukoliko pazljivo ne procitate i ne pridrzavate se svih uputa u ovom
priruéniku, to moze izazvati kvar opreme, osteé¢enje imovine,
tielesne ozljede i/ili smrt.

+ Treba postivati nacionalne propise o plinu.
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4 SIGURNOSNE UPUTE

+ Sav elektriCarski rad trebao bi provoditi licencirani elektriCar prema
mjerodavnim lokalnim standardima vezanima uz elektriarske
poslove i ozZi¢enje, prema uputama u ovom priruéniku i uvijek na
zasebnom strujnom krugu.

- Ako je kapacitet napajanja neodgovarajuci ili su elektri¢arski
radovi loSe izvedeni, moze doc¢i do strujnog udara ili pozara.

« Zamolite prodavaca ili kvalificiranog tehni¢ara da postavi jedinicu
za povrat topline.

- Korisnikovo nepravilno postavljanje moze dovesti do istjecanja
vode, strujnog udara ili poZara.

* Proizvod obvezatno uzemljite.

- Postoji opasnost od strujnog udara ili pozara.

+ Osigurajte spojeve kako se vanjsko napajanje iz kabela ne bi
prebacilo na stopice.

- Nepravilno spajanje i u¢vrséivanje moze dovesti do pregrijavanja i
pozara.

+ Za ponovno postavljanje ve¢ postavljenog uredaja uvijek se
obratite dobavljacu ili ovlastenom servisnom centru.

- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara, eksplozije ili ozljeda.

+ Nikada nemojte sami (kao korisnik) postavljati, uklanjati, ili
ponovno postavljati jedinicu.

- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara, eksplozije ili ozljeda.

+ Upotrebljavajte osigurag ili prekida¢ potrebne nazivne vrijednosti.

- Postoji opasnost od strujnog udara ili pozara.

+ Nemojte ostecivati ili koristiti elektricni kabel bez specifikacija.

- Postoji opasnost od poZara, strujnog udara, eksplozije ili ozljeda.

+ Cvrsto postavite poklopac upravljacke kutije i plo¢u.

- Ako poklopac i plo¢a nisu postavljeni ¢vrsto, prasina ili voda mogu uci
u jedinicu za povrat topline i moze do¢i do poZara ili strujnog udara.
+ Budite pazljivi prilikom raspakiravanja i postavljanja uredaja.
- Ostri rubovi mogu ozlijediti. Posebno pazite na rubove kucista.

+ Odlozite ambalazni materijal na primjereno mjesto.

- Ambalazni materijal, poput ¢avala i drugih metalnih ili drvenih
dijelova, moze prouzrociti ubode i druge ozljede.

- Poderite i bacite plasti¢ne ambalazne vrecice kako se djeca ne bi
igrala njima. Ako se djeca igraju plasticnim vrecicama koje nisu
poderane, u opasnosti su od gusenja.
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* MehaniCke veze moraju biti dostupne za odrzavanje.

+ Kada se mehanicki prikljuéci ponovno koriste u zatvorenom
prostoru, brtvene dijelove treba obnoviti. (za R32)

+ Kada se spojnice s proSirenjem ponovo koriste u zatvorenom
prostoru, dio s proSirenjem mora biti ponovno izveden. (za R32)

* Imajte na umu da rashladna sredstva ne moraju imati miris.

Rad

* Ne Cuvajte i ne upotrebljavajte zapaljivi plin ili zapaljive predmete u
blizini jedinice za povrat topline.
- Postoji opasnost od pozara ili kvara uredaja.

+ Nemoijte dodirivati prekida¢ mokrim rukama.
- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara, eksplozije ili ozljeda.

* Drzite sve potrebne ventilacijske otvore bez opstrukcije.

* Nemojte Kkoristiti sredstva za ubrzavanje postupka odledivanja ili
¢iSéenja koja nisu preporuc¢ena od strane proizvodaca.

* Ne busite i ne spaljujte sustav rashladnog kruga.
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A OPREZ

Postavljanje
+ Nemoijte instalirati HR jedinicu u prostor gdje postoje osobe kao $to

su dnevni boravak, ured ili soba za sastanke, ne samo sa malim,
vec otvorenim stropom.

+ Uvijek nakon postavljanja ili popravljanja proizvoda provijerite
istjece li plin (rashladna tvar).

- Mala koli€ina rashladne tvari moze izazvati kvar proizvoda.

+ Kod postavljanja proizvoda pazite da bude ravno postavljen.
- Radi izbjegavanja treSnje i istjecanja vode.

+ Sredstva za odspajanje moraju se ugraditi u fiksno ozi€enje u
skladu s pravilima ozi¢enja.

+ Svaka osoba uklju¢ena u odrzavanije ili prekidanje rashladnog
kruga mora imati vazeci certifikat izdan od strane ovlastenog tijela,
a koje joj daje ovlasti i nadleznost za siguran rad s rashladnim
sredstvima u skladu sa ocjenjivackim specifikacijama vaze¢im u
navedenoj djelatnosti. (za R32)

* Instalacija cijevi mora se svesti na minimum.
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6 SIGURNOSNE UPUTE

+ Cijevovod mora biti zasticen od fiziCkih oste¢enja.

* Prije otvaranja ventila mora se provesti lemljenje, zavarivanje ili
mehaniCko spajanje kako bi se omogucilo da rashladno sredstvo
prode izmedu dijelova rashladnog sustava.

* Tijekom rastavljanja uredaja, rashladno sredstvo i ostale dijelove
treba zbrinuti sukladno lokalnim i drzavnim standardima.

+ Odrzavanije se vrSi iskljuivo prema preporukama proizvodaca
opreme. Odrzavanije i popravak koji iziskuju pomoé¢ dodatnih
kvalificiranih kadrova obavljat ¢e se pod nadzorom osobe nadlezne
za rad sa zapaljivim rashladnim sredstvima. (za R32)

* Ne postavljajte jedinicu u potencijalno eksplozivne atmosfere.

* (Samo za Australiju) Ovaj proizvod mora instalirati profesionalni instalater.

+ Nakon ugradnje proizvoda u prostorijama kupca, uklonite sasvim svu
ambalazu proizvoda (uklju¢ujuci sve ekspandirane ili oblikovane plasti¢ne
materijale za pakiranje) i reciklirajte ambalazu ili je zbrinite na odgovoran
nacin. Ne bacajte ekspandiranu plasti¢cnu ambalazu u kuéni otpad.

Rad

* Izbjegavajte postavljanje na mjesto gdje kisa moze uci, s obzirom na
to da je jedinica za povrat topline namijenjena unutarnjem prostoru.

- Postoji opasnost od oStecenja imovine, kvara uredaja, ili strujnog udara.

+ Ovim uredajem smiju rukovati djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili s
nedovoljnim iskustvom i znanjem ako se nalaze pod nadzorom ili im se
daju upute o sigurnoj uporabi uredaja i ako shvacaju moguce opasnosti.

- Djeca se ne smiju igrati uredajem. Cis¢enje i odrzavanje ne smiju
obavljati djeca bez nadzora.

+ Uredaj mora biti pohranjen na nacin koji spreGava mehanic¢ka osteéenja.

+ Cjevovod za rashladno sredstvo mora biti zasti¢en ili zatvoren kako
bi se izbjegla Steta.

* Fleksibilne rashladne poveznice (kao $to su spojne cijevi izmedu
unutarnje i vanjske jedinice) koje se mogu pomicati tijekom
normalnog rada moraju biti zasticene od mehanickih oStecenja.

* Ako je kabel za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, serviser
proizvodaca ili sli¢no kvalificirana osoba da bi se izbjegle opasnosti.

+ Tijekom rastavljanja uredaja, rashladno sredstvo i ostale dijelove
treba zbrinuti sukladno lokalnim i drzavnim standardima.
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ZNACAJKE

Upravljagka kutija

Prikljuéna cijev
(za vanjsku jedinicu)

Prikljuéna cijev
(za vanjsku jedinicu)

e Prikljuéna cijev

(za unutarnju jedinicu)

Tip HR jedinice HR jedinica s 2 ulaza |HR jedinica s 3 ulaza|HR jedinica s 4 ulaza
Maksimalni broj unutarnjih jedinica koje se mogu 16 24 32
spojiti
Maksimalni broj unutarnjih jedinica grane koje se 8 8 8
mogu spojiti
Nazivna Hladenje [W] 39.8
ulazna —
vrijednost Grijanje [W] 37.2
5 kg 15.1 17.1 18.7
Neto tezina
Lb 33.3 37.7 41.2
Qimenzije mm 786 X 218 X 688
(SxVxD) In 30.9 X 8.6 X 27.1
Kuciste Pocinc¢ana ¢eli¢na ploc¢a
Unutarnja Cijev za teku¢inu [mm] ©9.52-06.35
strana Cijev za plin [mm] 015.88-012.7
cPijr;kv"i“C”e Tekuéina [mm] 0952 0127 015.88
Vanjska .
strana Nizak tlak [mm] @222 © 28.58 © 28.58
Visok tlak [mm] ©19.05 @222 @222
Materijal za zvu€nu izolaciju Polietilenska pjena
Minimalna ja¢ina strujnog kruga u 0.17
Amperima '
Struja
Maksimalni iznos osigura¢a u 15
Amperima

Napajanje

220-240 V~ 50/60 Hz




ZNACAJKE

Upravljaéka kutija

Prikljuéna cijev
(za vanjsku jedinicu)

Prikljuéna cijev
(za vanjsku jedinicu)

% —— Prikljuéna cijev
(za unutarnju jedinicu)

9

Tip HR jedinice HR jedinica s 6 ulaza HR jedinica s 8 ulaza
Maksimalni broj unutarnijih jedinica koje se mogu 48 64
spojiti
Maksimalni broj unutarnijih jedinica grane koje se 8 8
mogu spojiti
Nazivna Hladenje [W] 75.9
ulazna —
vrijednost Grijanje [W] 721

kg 28 31.7
Neto tezina

Lb 61.7 69.9
Dimenzie | ™™ 1113 X 218 X 688
(SxVxD) In 438X 8.6 X 27.1
Kuciste Pocin¢ana ¢eli€na plo¢a

Unutarnja Cijev za tekuc¢inu [mm] ©9.52-06.35

strana Cijev za plin [mm] ?15.88 -0 12.7
Prikjuéne Tekucina [mm] 01588
cliev Vanjska

strana Nizak tlak [mm] © 28.58

Visok tlak [mm] 0222

Materijal za zvuénu izolaciju

Polietilenska pjena

Struja

Minimalna ja¢ina strujnog kruga u
Amperima

0.27

Maksimalni iznos osiguraca u
Amperima

15

Napajanje

220-240 V ~ 50/60 Hz
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10 DIJELOVI ZA POSTAVLJANJE

DIJELOVI ZA POSTAVLJANJE

- Priruénik za postavljanje

- Dvonavojni vijci (4 x M10 ili M8), matice (8 x M10 ili M8), podloske (8 x M10)

- Reduktori

[Jedinica: mm(In)]

) o . ) Cijev za plin
Tip HR jedinice Cijev za tekuc¢inu - -
Visok tlak Nizak tlak
:( | |
2 ulaza @ OD19.05(34) 015.88(5/8) O12.7(1/2) | OD22:2(7I8) 018.05(314) O15.88(58)
0D952(3/8)  06.35(1/4) -(-Q (:E@
Reduktor oDi27(12)  08.52(358) 0015.88}513) o127(12)
jedinice za
povrat topline (m .C - (m
3 ulaza/ ‘ I | -( 0 ‘ { {
4 ulazal | opisssse) or27(ii) oosae | OD2227E) O19.0534) @‘588‘5 0D2856(1-1/8) 022.2(718) 019.05(3/)
6 ulaza/
8 uiaza (o o _ Co
0D12.7(1/2) ©9.52(3/8) 0D15.88(5/8)  B12.7(12) 0D19.05(314) 015.88(5/8)
Modeli Cijev za plin visokog tlaka
3 ulaza/
- 4 ulaza/
Cjedilo 6 ulaza/ [ﬂ:[ﬂ]:ﬂ::
8 ulaza

* Za vi$e informacija, pogledate instalacijski priru¢nik.
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POSTAVLJANJE
Odabir najboljeg mjesta

Odaberite najbolje mjesto za postavljanije jedinice za povrat topline prema sljedeé¢im uvjetima

- Izbjegavajte postavljanje na mjesto gdje kiSa moze uci, s obzirom na to da je jedinica za povrat topline
namijenjena unutarnjem prostoru.

- Potrebno je ostaviti dovoljno prostora za servisiranje.
- Cijev za rashladnu tvar ne smije premasiti ograni¢enje duljine.
- Ne postavljajte na mjesto snaznog toplinskog zracenja iz nekog drugog izvora topline.

- Izbjegavajte mjesta na kojima ocekujete vlaznost iznad 80 %, prskanje ulja, razna isparavanija ili elektricne
smetnje zbog visokih frekvencija.

- Postavite jedinicu na mjesto na kojemu buka od rada ne smeta. (Postavljanje u prostorijama poput soba za
sastanke i sl. moze ometati rad zbog buke.)

- Postavite na mjesto gdje su radovi na cijevima za rashladnu tvar, odvodu i oZi¢enju jednostavni.

Tehnicki crtezi
HR jedinica sa 2 prikljucka / 3 prikljucka / 4 priklju¢ka
* Izravno spojite sito s HR jedinicom.
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1 Paralelna veza s HR jedinicom (osim PRHR023)

// / / % [Jedinica: mm]

100 vise
(mjesto za servisiranje)

6 6.6 6 ] %
650 vise 300 vise
(mjesto za servisiranje)

T p—r—]
—
o—

(mijesto za servisiranje)

2 Serijska veza s HR jedinicom (osim PRHR023) Wedinica: mm]

500

E 7 // 100 vise 7

(mijesto za servisiranje)

()=
=)

S (=——c)

I a—T
1= —a— J
4 . . 74
= 300 vise ¢ 300 vise »
a— —D— (mijesto za servisiranje) (mijesto za servisiranje)
7
z '\_. . - /

o I N !'\ /

B SN H 100 vite Z
1 e N, ! }xzil;:ijsak:e‘”i;?é?e) (miesto za servisiranje)
oo N za senvisi B ==
D, < j j o o =

. ©
(o]

1

500 - S
* = 300 vise 450 vise

(mjesto za servisiranje) (mijesto za servisiranje)
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2
*ﬁr‘—
157 486 157 T == *
~
N 3 ®
© I T [ l o}
2 ], ) | =/ -
P A AR 1 2 92 390

HR jedinica sa 6 priklju¢aka / 8 prikljuc¢aka
* Izravno spojite sito s HR jedinicom.

1 Paralelna veza s HR jedinicom

// / /A [Jedinica: mm]

100 vise
(mijesto za servisiranje)
[
%

7

650 vise 300 vise

(miesto za servisiranje) (mijesto za servisiranje)
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2 Serijska veza s HR jedinicom [Jedinica: mm]

// 100 vise I/

(mijesto za servisiranje)

L 7

& 300 vise 300 vise
= (mijesto za servisiranje) (mijesto za servisiranje)
a—] —Dn—
. ] /
——1 y
2o = ST / i 100 vide 4
3 1 P - _ ; (mjesto za servisiranje)
- e S N | Inspekcijska vratasca = @ ~
N o - (mjesto za servisiranje) (] /
e e lo) /
—— L
800 300 vise 450 vise
mijesto za servisiranje (mijesto za servisiranje)

Jéi\C}@w
~
i
i
53 &

I
l
I

160 793 160 92 389 207

19
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Tip HR jedinice
3 ulaza/ 4 ulaza
Br. Part Name 6 ulaza/ 8 ulaza 2 ulaza
Opis
1 Priklju¢ak cijevi za plin niskog @ 28.58 Lemlieni spoi 0 22.2 Lemlieni spoi
tiaka .58 Lemljeni spoj .2 Lemljeni spoj
p | frikllucakcileviza plinVisokog | g 29 5 | emijeni spoj 0 19.05 Lemljeni spoj
@ 15.88 Prikljucak za lemljenje
3 Prikljucak cijevi za tekuéinu (U tipu HR jedinice s 3 @ 9.52 Lemljeni spoj
prikljucka, koristite @12.7 )
4 Prikljucak cijevi za plin ©15.88-012.7 ©01588-012.7
unutarnje jedinice Lemljeni spoj Lemljeni spoj
5 Prikljucak cijevi za teku¢inu ©9.52-06.35 ©9.52-06.35
unutarnje jedinice Lemljeni spoj Lemljeni spoj
6 Upravljacka kutija - -
7 Metalna vjeSalica Vijak M10 ili M8 Vijak M10 ili M8
T
~ NAPOMENA N B
* Postavite inspekcijska vratasca na strani elektriCne kontrole. a
** Ako su koristeni reduktori, prostor za servisiranje se mora povecati u skladu s dimenzijama =
reduktora. =

- /
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14 POSTAVLJANJE

Minimalna povrsina poda (za R32)

- Uredaj mora biti instaliran, pohranjen te raditi u prostoriji s povr§inom ve¢om od minimalne povrsine.
- Koristite graf tablice za odredivanje minimalne povrsine.

Amin (m2) 600

500

400

300

200

100

=

1

1.224 2

- m : Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva u sustavu
- Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva: tvorni¢ka napunjenost rashladnog sredstva + dodatna koli¢ina rashladnog sredstva
- Amin : minimalno podrucje za ugradnju

Podna samostojeca

Montirana zidna
Montirana stropna

m (kg)
8

Podna samostojeca||Podna samostoje¢a Montirana zidna Montirana zidna Montirana stropna || Montirana stropna

m (kg) | Amin (m?) || m (kg) | Amin (m?) m (kg) | Amin (m?) || m (kg) | Amin (m?) m (kg) | Amin (m?) || m (kg) | Amin (m?)
<1.224 - 4.6 181.56 <1.224 - 4.6 20.17 <1.224 - 4.6 13.50
1.224 129 4.8 197.70 1.224 1.43 4.8 21.97 1.224 0.956 4.8 14.70
1.4 16.82 5 214.51 1.4 1.87 5 23.83 1.4 1.25 5 15.96
1.6 21.97 5.2 232.02 1.6 244 5.2 25.78 1.6 1.63 52 17.26
1.8 27.80 5.4 250.21 1.8 3.09 5.4 27.80 1.8 2.07 5.4 18.61
2 34.32 5.6 269.09 2 3.81 5.6 29.90 2 2.55 5.6 20.01
22 41.53 58 288.65 22 4.61 5.8 32.07 22 3.09 58 21.47
24 49.42 6 308.90 2.4 5.49 6 34.32 24 3.68 6 22.98
26 58.00 6.2 329.84 2.6 6.44 6.2 36.65 26 4.31 6.2 24.53
2.8 67.27 6.4 351.46 2.8 7.47 6.4 39.05 2.8 5.00 6.4 26.14
3 77.22 6.6 373.77 3 8.58 6.6 41.53 3 5.74 6.6 27.80
3.2 87.86 6.8 396.76 3.2 9.76 6.8 44.08 3.2 6.54 6.8 29.51
34 99.19 7 420.45 3.4 11.02 7 46.72 3.4 7.38 7 31.27
3.6 111.20 7.2 444 .81 3.6 12.36 7.2 49.42 3.6 8.27 7.2 33.09
3.8 123.90 7.4 469.87 3.8 13.77 7.4 52.21 3.8 9.22 7.4 34.95
4 137.29 7.6 495.61 4 15.25 76 55.07 4 10.21 7.6 36.86
4.2 151.36 7.8 522.04 4.2 16.82 7.8 58.00 4.2 11.26 7.8 38.83

4.4 166.12 4.4 18.46 4.4 12.36
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Postavljanje jedinice za povrat

topline

- Odaberite i oznacite mjesto za vijke za
ucvrécéivanije.

- Izbusite rupu za sidreni vijak na strani stropa.

A UPOZORENJE

Zategnite maticu i vijak kako jedinica ne bi
pala.

- Umetnite sidreni vijak i podlo$ku na vijak kako

biste pri€vrstili vijak na strop.
- Cvrsto postavite vijke na sidreni vijak.

- Osigurajte ploce za postavljanje na vijke (otprilike

prilagodite razinu) pomoc¢u matica, podloski i
rasjeCenih elasticnih prstena.

Stara gradnja

Novogradnja

Sluzeéi se sidrom s umetanjem ovjesite vijak.

Postavite heksagonalnu maticu i podlosku

(pribavite ih lokalno) na vijak kao $to je

prikazano na slici na dnu, i ostavite glavnu

jedinicu da visi na metalnoj vjesalici.

Nakon $to se libelom provijerili je li jedinica

ravna, zategnite heksagonalnu maticu.

* Nagib jedinice trebao bi i sprijeda/straga i
lijevo/desno biti unutar £5°.

Jedinica treba biti postavljena tako da visi sa

stropa i strana A uvijek treba gledati gore.

(@

/2
B
S

Sesterostrana matica
(M10 ili M8)

Metalna vjesalica

Podloska (M10)

(T

-\
(X
N

Vijak (M10 ili M8)

(@@
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Spajanje sita

- Izravno spojite sito s HR jedinicom.
Ako nema dovoljno prostora za instalaciju sita, instalirajte ga izmedu cijevi koja povezuje vanjsku
jedinicu s HR jedinicom. Udaljenost izmedu sita i HR jedinice trebala bi biti manja od 3 m.

1 Paralelna veza s HR jedinicom (osim PRHR023)

Instalacija izmedu vanjske jedinice i HR jedinice

Cijev a plin visokog tlaka

Cijev za tekuéinu i |
Cijev za plin niskog tlaka s . ]

Nedovoljno prostora za ugradnju cjedila

unutar 3m
R —_

Cijev za tekucinu
Cijev za plin niskog tlaka

I
2
3
w
2

2 Serijska veza s HR jedinicom (osim PRHR023)

- Kad serijski spajate HR jedinicu, prvo sito se montira izmedu vanjske jedinice i HR jedinice,
a sljedece sito izmedu prethodne HR jedinice i sljede¢e HR jedinice.

| ol
Cijev za plin visokog tlaka

Cijev za tekucinu
Cijev za plin niskog tlaka

PPN & . 8 8

Ako sito nije instalirano ili nije ispravno instalirano, u

%% HR jedinicu mogao bi teéi talog i zacepiti ga.
HE

Cijev za plin visokog tlaka
_Cijev za tekucinu i | . )
ijev za plin niskog tlaka - 2 a s . n
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- A OPREZ

Jedinica za povrat topline treba biti postavljena tako da gornja strana gleda prema gore.
U suprotnom moze doci do kvara proizvoda.

Strop

4 Gornja strana  E=2 =

........ — 4 Gornja strana

- A UPOZORENJE

Prije lemljenja uklonite plin iz jedinice za povrat topline rezanjem triju cijevi prikazanih u malim
krugovima na slici. U suprotnom moze do¢i do ozljeda. Uklonite kapice prije spajanja cijevi.

I
2
=
w
2

Cijev za plin visokog tlaka

Cijev za tekucinu

Cijev za plin niskog tlaka
(tip za lemljenje)

Cijev za plin 15.88 - @ 12.7
Cijev za tekuéinu @ 9.52 - & 6.35
Tip za lemljenje

Spojite nakon uklanjanja ¢epa.
Spojite sito koje je isporu¢eno kao dodatna oprema na plinsku cijev visokog tlaka HR jedinice.

Cijev za plin visokog tlaka

Cjedilo

Cijev za tekucinu
Cijev za plin niskog tlaka
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18 POSTAVLJANJE

Veli¢inu cijevi odredite uzimajuci u obzir kapacitet unutarnje jedinice,
a zatim prereZite cijevi povezane s unutarnjom jedinicom.

.

@ 15.88 Rez @127 @ 9.52 @ 6.35

Cijev Cijev za
za plin |E|- tekuéinu
A OPREZ

+ Pri spajanu unutarnjih jedinica s jedinicom za povrat topline, postavite unutarnje jedinice prema
brojevima, pocevsi od broja 1.
Primjer) u slu€aju postavljanja triju unutarnjih jedinica: Br. 1, 2, 3 (O), br. 1, 2, 4 (X), br. 1, 3, 4 (X),
br. 2,3, 4 (X).
« Pazite da ne dode do toplinskog oStecenja ventila jedinice za povrat topline.
(Osobito ambalaza ventila)
Omotajte ventil viaznom krpom prilikom lemljenja.
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(- -~
VAZNO!

Molimo da u cijelosti procitate ovaj priruénik za postavljanje prije postavljanja proizvoda.

Ovaj klimatizacijski sustav u skladu je sa strogim standardima sigurnosti i rada.
Duznost je osobe koja ovaj uredaj postavlja ili servisira da ga postavi ili servisira tako da on radi na siguran i uinkovit naéin.

A UPOZORENJE

* Postavljanje ili popravak koji izvode nekvalificirane osobe mogu izazvati opasnosti za vas i druge osobe.
Postavljanje svog oZi¢enja i komponenti MORA biti u skladu s lokalnim normama u gradniji ili, ako takve ne postoje, s propisima prema
National Electrical Code 70 i National Building Construction and Safety Code, ili onima u Canadian Electrical code i National Building
Code of Canada.

* Informacije koje se nalaze u priruéniku namijenjene su kvalificiranim servisnim tehnicarima koji su upoznati sa sigurnosnim
postupcima i opremljeni odgovarajuéim alatima i instrumentima za testiranje.

* Ukoliko pazljivo ne proditate i ne pridrzavate se svih uputa u ovom priruéniku, to moze izazvati kvar opreme, oste¢enje imovine,
tielesne ozljede i/ili smrt.

OPREZ: Jamstvo je nevazece u sluc¢aju neodgovarajuceg postavljanja, prilagodbe, izmjene ili servisa.
Zbog tezine kondenzacijske jedinice potreban je oprez i pravilno rukovanje pri podizanju ili premjestanju, kako bi se
izbjegla ozljeda. Budite oprezni kako biste izbjegli ostre rubove.
Mjere opreza
« Uvijek nosite zastitne rukavice i naocale prilikom postavljanja uredaja.
« Nikad ne pretpostavljajte da je napajanje iskop&ano. Provjerite metrom i alatima.
« Drzite ruke izvan dometa ventilatora kad je uredaj spojen na napajanje.
* R-410A uzrokuje opekline.
* R-410A je otrovan kada izgara.

NAPOMENA ZA PRODAVACA KOJI OSTAVLJA UREDAJ: Upute za vlasnika i Jamstvo daju se viasniku ili se jasno isti¢u pored unutarnje

jedinice grijalice/mjesalice za zrak.
- & UPOZORENJE

Kod oziéenja:

~

Strujni udar moze prouzro&iti teske ozljede ili smrt. Samo bi kvalificirani, iskusni elektri¢ar trebao spajati oZi¢enje ovog
sustava.
* Nemojte prikljuéivati jedinicu na napajanje prije no $to je sve ozienje i cijevi spojene ili ponovno spojene i provjerene.
* Ovaj sustav koristi iznimno opasnu voltazu. Pazljivo proucite dijagram oZi¢enja i ove upute prilikom ozi¢enja. Nepravilni spojevi
i neodgovaraju¢e uzemljenje mogu prouzroéiti ozljedu ili smrt.

* Uzemljite jedinicu u skladu s lokalnim elektri¢arskim normama.
« Cursto spojite sve oZicenje. Labavi spojevi oZi¢enja mogu dovesti do pregrijavanja na spojevima i potencijalna su opasnost od pozZara.
» Odabir materijala i instalacija mora biti u skladu s mjerodavnim lokalnim/nacionalnim ili internacionalnim standardima.
* Spojite kabel napajanja / komunikacije s dvostrukom izolacijom ili oja¢anom izolacijom na mjestu koje se moze dohvatiti.

Kod prijevoza:

Budite oprezni prilikom podizanja i pomicanja unutarnje i vanjske jedinice. Zamolite nekoga za pomo¢, i savijte se u
koljenima prilikom podizanja, kako biste rasteretili leda. Ostri rubovi ili tanke aluminijske lamele na klimatizacijskom
uredaju mogu vas porezati po prstima.
Kod postavljanja...
..na zid: Provjerite je li zid dovoljno ¢vrst da izdrzi tezinu jedinice.
Mozda ¢e biti potrebno izgraditi ¢vrsti drveni ili metalni okvir kao dodatni potporan;.
...u prostoriju: Pravilno izolirajte sve cijevi unutar prostorije kako biste izbjegli ,znojenje" koje moze dovesti do kapanja i
Stete od vode na zidovima i podovima.
...na vlaznim ili neravnim mjestima: Upotrijebite podignutu betonsku podlogu ili betonski blok kao évrstu, ravnu
podlogu za vanjsku jedinicu. Ovo sprje¢ava $tetu od vode i nenormalne vibracije.
....na podruéju jakog vjetra: Ulvrstite i zastitite vanjsku jedinicu sidrenim vijcima i metalnim okvirom. Postavite podoban
zra&ni odbojnik.
....na snjeznom podruéju (za model s toplinskom crpkom): Postavite vanjsku jedinicu na povisenu platformu koja je visa
od nanosa snijega. Osigurajte otvore za snijeg.
Kod spajanja cijevi za rashladnu tvar
* Neka sve izloZzene cijevi budu §to krace moguce.
« Za spajanje cijevi koristite se metodom razvrtanja.
« Prije probnog pokretanja pazljivo provjerite cijevi radi istjecanja.
Kod servisiranja
+ Napajanje ISKLJUCITE na glavnoj kutiji napajanja (glavna) rije otvaranja jedinice radi provjere ili servisiranja
elektri¢nih dijelova i oZiéenja.
« Drzite prste i odjecu podalje od svih okretnih dijelova.

« Poéistite nakon zavrietka, ne zaboravite provjeriti da nema metalnih komadica ili dijelova oZi€enja ostavljenih u
K jedinici koja se servisira.
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Izolacija

U potpunosti izolirajte spojene cijevi (sva termoizolacija mora biti u skladu s lokalnim propisima)

Provjerite da nema
neispunjenih praznina

Termoizolacija za cijev za
rashladnu tvar
(lokalno pribavljena)

Preklopite s termoizolacijom za cijevi

Cijev za rashladnu tvar
(lokalno pribavljena)

Termoizolacija za cijev za rashladnu tvar
(lokalno pribavljena)

~ & OPREZ

U potpunosti izolirajte cijevi koje nisu spojene kako je prikazano na slici.
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Provjerite da nema neispunjenih praznina
Termoizolacija za cijev za rashladnu tvar (lokalno pribavljena)

Cijev koja nije spojena

r'd Uvijek zatvorite vrh cijevi koju

ne koristite lemljenjem
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Prikljucivanje oZi¢enja

Pojedinaéno prikljucite Zice na stopice na upravljackoj ploci u skladu s prikljuc¢ivanjem na vanjskoj jedinici.

- Provjerite odgovaraju li boja zica vanjske jedinice i broj prikljuénog bloka onima na jedinici za povrat
topline.

- Preporuéuje se ugradnja sklopke za zastitu od strujnog curenja (RCD) s nazivnom diferencijalnom strujom
koja ne prelazi 30 mA.

HR jedinica Glavna vanjska jedinica

Prikljucni blok na jedinici Prikljuéni blok na jedinici| | €D | D | D | D | D | D | D | D

za povrat topline za povrat topline

) [n2 @] A [ 8 [[B]e]a 0@ e

KOMUNIKACIJSKI VOD
NAPAJANJE HR JEDINICE
220-240 V~ 50/60 Hz (HRU-ODU)

Samokoéna matica

Cjevovo%’®/
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Elektriéne Znacdajke

- Preporuceni prekidac je ELCB
- MFA se koristi za odabir prekidaca i zastitnog uredaja diferencijalne struje
- Detaljnije elektricne znacajke procitajte u PDB

(" ELCB : Sklopka za zastitu od pulsirajuéih struja
MFA : Max ampera na osiguracu (A)
PDB: Tehnicki list proizvoda

o

_ A OPREZ

* Priklju¢ni kabel koji se spaja na unutrasnju i vanjsku jedinicu treba biti u skladu sa
sljede¢im specifikacijama (gumena izolacija, tip HO5RN-F koji je odobrio HAR ili
SAA).

NORMALNA
POVRSINA
POPRECNOG
PRESJEKA

Nazivna struja uredaja A. Nominalno podruéje popre¢nog presjeka mm?
<0.2 Kabel visoke mehanicke fleksibilnosti

>02 i <3 0.5

>3 i <6 0.75

>6 i <10 1.0 (0.75)

>10 i <16 1.5(1.0)

>16 i <25 2.5

>25 i <32 4

>32 i <40 6

>40 i <63 10

* Ako je elektri¢ni kabel oStecen, mora se zamijeniti posebnim kabelom ili sklopom koji se
moze nabaviti kod proizvodaca ili njegova servisnog zastupnika.

« Cijevi i Zice za ugradnju proizvoda potrebno je kupiti zasebno.

~ & UPOZORENJE

Zbog labavog ozi¢enja stopice se mogu pregrijati i dovesti do kvara uredaja.
Moze postojati i opasnost od pozara.
Zbog toga je vazno da je sve oziCenje Evrsto spojeno.

~ & UPOZORENJE

‘ Pazite da vijci na stopicama budu dobro zategnuti.
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HR JEDINICE PCB

W
& 2

[ I } Glavni PCB (2 EA, isti P/br)

Ogranak #1~4 Ogranak #5~8
Bypass Bypass

7seq  ©lieva) ey 7.5EG  (slijeva)

Ogranak #3,4 Ogranak #7,8
Visoko/Nisko Visoko/Nisko
(od vrha) (od vrha)
Ogranak #1,2 Ogranak #5,6
Visoko/Nisko Visoko/Nisko
(od vrha) (od vrha)
Tekuce - SW01D/SW01C/ - SWO2E : Koristite samo
Bypass SW02B/SW01B/SWO02E SW No.5
Ventil - SWO1E : Ogranak #1~4 - SWO1E : Ogranak #5~8
(od SW br.1) (od SW br.1)
- SWo1C
Glavni PCB (Master) Glavni PCB (Slave)

* Broj s lijeva u nizu za model ogranka manji od 8.
** HR jedinica sa 2 priklju¢ka / 3 priklju¢ka / 4 priklju¢ka : Samo Master
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Postavite prekidaé jedinice za povrat topline

SwW Funkcija
oN Odabir metode za otkrivanje cijevi
SV_VOZE Odabir Master/Slave za Glavnu PCB
ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ésrzllg dzlélj Postavke kontrole zoniranja
1283465678 Odabir broja spojenih ogranaka
DIP SW
on SWO1E
ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ (4pin DIP Odabir ventila za adresiranje
A prekidac)
SWo1D
N Odabir kontrole grupe ventila
(Lijevo)
Rotacijski & Ruéno adresiranje zasebnih unutarnjin
Sw SWO01C jedinica
(Desno) Postavljanje za adresiranje HR
= jedinica
<
= SW02B o
(%)) . Povecanje znamenke za 10
X (Lijevo)
Pritisni SW
SWo01B o
Povecanje znamenke za 1
(Desno)
Glavna funkcija SWO2E
UKLJUCI SW Odabir
Br. 1 Metoda otkrivanja cijevi jedinice za povrat topline (automatski/ruéno)
Br. 2
Br.3 Br. spojenih ogranaka
Br. 4
Br.5 Postavka Master/Slave (Glavna PCB)
Br. 6 Tvornicka inicijalizacija EEPROM-a (4,5,6)
Br. 7 Koristiti samo u tvornickoj proizvodnji (tvornicka postavka ,ISKLJUCENO®) Postavka zoniranja
Br.8 Koristiti samo u tvornickoj proizvodnji (tvornicka postavka ,ISKLJUCENO®) (;UKLJUCENO)
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1) Odabir metode otkrivanja cijevi jedinice za povrat topline (automatski/ruéno)

Automatski Ruéno
Iskljucite br. 1 Ukljucite br. 1
Master Master
ON ON
1 2 3 4 5 6 7 8 U2345678

* Samo Master

2 Odabir Master/Slave za Glavnu PCB

Master Slave

Iskljucite br. 5 Ukljucite br. 5

000401} T

I
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~ NAPOMENA

Nemojte ukljucivati niti jedan SWO2E na glavnoj PCB osim br.5.
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3) Postavke kontrole zoniranja

Postavka SW02E Postavka SWO1E
* Samo Master
Master ON
Normalna o ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ
kontrola H H H H H Hﬂﬂ
12 3 4
12 3 4 5 6 7 8 SWOIE
* Samo Master Master
Master Ukljucite DIP prekida¢ grane
oN ON zoniranja.
Kontrola Primjer) Grana 1,2 su kontrola
zoniranja zoniranja.
1 2 3 4 5 6 7 8 128 4
SWO1E

4) Odabir broja spojenih ogranaka

I
2
3
w
2

1 grana spojena

5 grane spojene

2 grane spojene

6 grane spojene

3 grane spojene

7 grane spojene

4 grane spojene

8 grane spojene

s—X
—
—
—
—

_ A UPOZORENJE

Ako zelite koristiti ,Model“ za ,Br. kori$tenih ogranaka“ HR jedinica nakon ,Zatvaranje cijevi

* Samo Master

br.“, postavite DIP prekida¢ za ,Br. koriStenih ogranaka“ HR jedinica.

Primjer) Ako Zelite upotrijebiti tip HR jedinice s 8 priklju¢aka za 4 ogranka HR jedinice nakon

zatvaranja 5~8 cijevi, postavite DIP sklopku za 4 ogranka HR jedinice
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Glavna funkcija SWO1D

1) Odabir kontrole grupe ventila

NAPOMENA

Koristite kontrolu grupe ventila kada su 2 ogranka spojena sa samo jednom unutarnjom
jedinicom koja ima veci kapacitet od 61 kBTU.

* Samo Master

Grupa ventila PSosttg}I/IBa Grupa ventila PSosttg;/IBa
Nema kontrole 0 Br. 5,6/7,8 Kontrola ventila 8 =
Kontrola ventila br. 1, 2 1 Br. 1,2/5,6 Kontrola ventila 9 2
Kontrola ventila br. 2, 3 2 Br. 1,2/7,8 Kontrola ventila A a
Kontrola ventila br. 3, 4 3 Br. 3,4/5,6 Kontrola ventila B 2
Kontrola ventila br. 5, 6 4 Br. 3,4/7,8 Kontrola ventila C
Kontrola ventila br. 6, 7 5 Br. 1,2/3,4/5,6 Kontrola ventila D
Kontrola ventila br. 7, 8 6 Br. 1, 2/3, 4/6, 7 Kontrola ventila E
Br. 1,2/3,4 Kontrola ventila 7 Br. 1,2/3,4/7,8 Kontrola ventila F

~ NAPOMENA

Ako su postavljene unutarnje jedinice velikog kapaciteta, treba koristiti cijev grane Y kako je prikazano nize.

-

~MA UPOZORENJE

Kada upravljate grupom ventila, NEMOJTE spajati na ulaz br. 4/br. 5. To nece funkcionirati.

-
s Cijev grane Y [Jedinica: mm(In)]
Modeli Cijev za plin niskog tlaka Cijev za tekuéinu Cijev za plin visokog tlaka
D222 101905 1019.05
10254 | 101905 101588 D7
@ @
\D!S‘\E&wof \D/IN 83
ARBLB03321

D22 |pgs, D222

. | E— 0D1588 mznmsz loizt

0019.05 0D254 0D1905 10254 h:£':'|

® l—‘_—ng ® @ﬁ:lj__ﬂ/ ° ’ !
W 0

e R e— ] o
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SWO1C (Rotirajué¢i S/W za jedinicu za povrat topline)

Kod postavljanja samo jedne jedinice za povrat topline mora biti postavljen na ,,0“.

Kod postavljanja viSe jedinica za povrat topline, adresirajte jedinice za povrat topline redom povecéavajuéi
brojeve, pocevsi od ,0“.

NajviSe se moze postaviti 16 HR uredaja.

Primjer) Postavljanje 3 jedinice za povrat topline
* Samo Master

SWO1B/SWO1C/SWO1E/SWO02B
(DIP S/W i takt S/W za ruéno adresiranje ventila)

- Postavite adresu ventila jedinice za povrat topline na adresu centralnog upravljaca spojene unutarnje
jedinice.
- SWO1E : odabir ventila za adresiranje
SWO02B : povecanje u znamenki 10 adrese ventila
SWO01B : povecanje u zadnjoj znamenki adrese ventila
SWO01C : Ruéno adresiranje zasebnih unutarnjih jedinica (koristite za postavke zoniranja)

- Preduvjet za ru€no otkrivanje cijevi: adresa centralnog upravljata svake unutarnje jedinice mora biti
postavljena razli¢ito buduéi da je oZi¢ena za dsljinsko upravljanje.
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S/W Br. Postavljanje
Br. 1 Ruéno adresiranje ventila #1 (Master) / #5 (Slave)
ON
ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ Br. 2 Ruéno adresiranje ventila #2 (Master) / #6 (Slave)
1 2 3 4
SHOE Br. 3 Ruéno adresiranje ventila #3 (Master) / #7 (Slave)
Br. 4 Ruéno adresiranje ventila #4 (Master) / #8 (Slave)
- SWo02B Povecanje u znamenki 10 adrese ventila
' SWo01B Povecanje u zadnjoj znamenki adrese ventila
T
ny)
* Koristite za postavke zoniranja J<>
_|
swoic] SR SWo01C Ruc¢no adresiranje zasebnih unutarnjih jedinica =

1) Normalne postavke (Postavke bez zoniranja)

obj) Ruéno detektiranje ventila br. 1,6.

Master

SW #10n :
Odaberite ventil #1

Slave

g

OFF1 2 3 4

SWO1E

SW #2 On :
Odaberite ventil #6

Master

Sw02B sSwo01B

Unesite adresu sredisnje
kontrole u unutarnju jedinicu

Slave

SW02B SwO1B

Unesite adresu sredisnje
kontrole u unutarnju jedinicu

SW #1 Off :
Zavrsi ventil #1

Slave

L

oFF1 2 3 4

SWO1E

SW #2 Off :
Zavrsi ventil #6
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2) Postavke zoniranja

NAPOMENA

Koristite Zoning Control kada instalirate dvije ili viSe unutarnjih jedinica na 1 ogranak HR
jedinice. Unutarnje jedinice koje se kontroliraju pomoc¢u Zoning Control mogu se zajednicki
odabrati za naéin hladenja/grijanja.

obj) Ruéno detektiranje ventila br. 5 s tri zonirane unutarnje jedinice, #6 bez zonirane jedinice.

SW #10n: Nakon odabira br.1 unutarnje Nakon odabira br.2 unutarnje
Odaberite ventil #5 zonirane jedinice, unesite zonirane jedinice, unesite
adresu sredisnje kontrole adresu sredisnje kontrole
unutarnje jedinice. unutarnje jedinice.

I
2
=
wn
P

Nakon odabira br.3 unutarnje Postavljanje SWO1C na ‘O’ SW #1 Off :
zonirane jedinice, unesite Zavrsi ventil #5
adresu sredisnje kontrole

unutarnje jedinice.

=»

SW #2 On : Unesite adresu sredisnje SW #2 Off :
Odaberite ventil #6 kontrole u unutarnju jedinicu Zavrsi ventil #6
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METODA IZMJENE ZAVOJNICA

1 Uklonite 2 osiguravajuca vijka. 2 Uklonite 6 osiguravajuca vijka.
Uklonite poklopac tako da povucete donji Podignite i povucite poklopac.
dio poklopca i podignete ga.

3 Podignite i navucite izolator. 4 Promijenite zavojnicu.
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~ NAPOMENA

Provijerite da je sustav isklju¢en prije promjene zavojnice.
Provjerite polozaj zavojnice ventila s naljepnicom priévr§¢enom na unutarnjem poklopcu ako
se tijekom rada pojavi neobi¢no glasan zvuk.

N
Bypass Branch 1 Branch 2 Branch 3 Branch 4 Branch 5 Branch 6 | Branch 7 Branch 8 |
Bypass Bypass Bypass Bypass Bypass Bypass + Bypass Bypass N
'
Sub Gooing  Branen 1 Branch 2 rncna Branch 4 pranch s Banch s Branch 7 Branch 8 |
i Hi h
rancn 1 9" Branch rancns 9" Brancn ranch Hig granch " grancn7 " ranchs
Low Low Low Low o _low_ _ __ _tow

Oznaka polozaja ventilske zavojnice tipa HR jedinice s 8 priklju¢aka
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ZAJEDNICKA METODA JEDINICE ZA POVRAT TOPLINE

Zajedni¢ka metoda je potrebna kada se koristi unutarnja jedinica koja prelazi 61 kBtu. Pri zajedni¢koj metodi
dvije utinice, koje su jedna pored druge, iste jedinice za povrat topline povezuju se cijevi Y grane i spajaju
na jednu unutarnju jedinicu.

Prva jedinica za povrat topline Druga jedinica za povrat topline

a . j;D 0k r
? @30 CT
BG B8 B8 BH
(38 k) (92k) (72 k) (48k)

~ NAPOMENA

1. ASpajanje cijevi koje nisu jedna pored druge je zabranjeno. Nemojte spajati viSe od dvije uticnice.

e N
Prva jedinica za povrat topline Druga jedinica za povrat topline

Prva jedinica za povrat topline Druga jedinica za povrat topline

@@ @

N B8 J

2. B8 jedinica, koja je najveceg kapaciteta, mora biti spojena na prvu i drugu uti€nicu prve jedinice za
povrat topline. Druge B8 jedinice mogu biti spojene na bilo koje dvije uti¢nice, koje su jedna pored
druge, na jednoj jedinici za povrat topline.

e N
Prva jedinica za povrat topline Druga jedinica za povrat topline
®H5 WT

BH
(92 k) (38 k) (34 k) 72 K)
N J
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Graniéna koncentracija

Grani¢na koncentracija granica je koncentracije plina freona unutar koje se mogu poduzeti izravne mjere
bez uzrokovanja tjelesnih ozljeda u slu¢aju istjecanja rashladnog sredstva u zrak. Za jednostavniji izraéun
grani¢na koncentracija izrazena je u kg/m? (tezina plina freona po jedinici volumena zraka).

Grani¢na koncentracija: 0.44 kg/m3(R410A)

Ukupna koli¢ina nadopunjenog rashladnog sredstva u spremniku

Koncentracija rashladnog - za rashladno sredstvo (kg)
sredstva (kg/m°) Kapacitet najmanje prostorije u kojoj je postavljena unutragnja
jedinica (m?)
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